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BLUETOOTH CAR FM TRANSMITTER AND
CHARGER FMT-52BT
EN - ENGLISH|

Thank you for purchasing our Bluetooth car charger! In order to
have a best performance experience, please read the manual
carefully before use!

I. Product introduction

This product is a car-specific car Bluetooth player, built-in
advanced Bluetooth and WMA.MP3, APE, FLAC decoder chip,
can play music files inside U disk, wirelessly transmitted to car
audio, no need to modify your car can easily Make your music
enjoy while driving. More important is the purity and clarity of the
special sound of DSP technology. We hope to bring you
unlimited enjoyment of the music.

Il. Schematic Appearance




Description:

1.MIC

2. USB1: U-Disk+5V/2.4A output

3. Prev.: short press fore previous song, long press to enter the
mode switch (BT/USB/TF)

4. LED display window

5. USB2: QC3.0 fast charging port

6. Next: short press for next song/long press to enter FM mode
7. Multifunctional key for play/pause/answer/

reject/redial/V+/V-, Long press to activate the Siri/Google voice
assistant

8. Rainbow LED button, Short press to switch 7 colors changing:
red, orange, yellow, green, cyan, blue, purple, short press the 8
time to enter breathing mode, short press the 9™ time to turn off
the LED light

9. LED lampshade

10. TF card slot

11. Cigar connector

Ill. Features

1. Suitable for all type of vehicles

2. LED display

3. Support QC3.0 quick charge

4. Support Huawei FCP/Samsung AFC/QC3.0/
QC2.0/D+&D- 2.7V DCP/Charging for iPhone max output
2.4AJUSB BC1.2 protocol complied

5. Support stereo audio FM transmission

6. Support U-disk play

7. Support TF card play

8. Support WMA, MP3, WAV, APE, FLAC music format
9. Auto power-off memory function

10. Support A2DP, AVRCP, HFP, HSP

11. Bluetooth V4.2

12. Support Bluetooth Hands-free

13. Support Bluetooth stereo audio DSP technology

14. Support RGB color change 7 colors and breathing mode

IV. Operation Instruction
4.1.1 The device will auto power on after plugging it into the car
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cigar lighter socket, the LED will flash and display HI->BT->FM
Frequency.

4.1.2 Tune up the FM frequency same with the car radio, then
the voice will come out from the original car speaker

4.1.3 FM Frequency adjust:

Long press to enter FM mode, turn left/right to change the
FM frequency among 87.5-108MHz when led flashing. Auto exit
FM Mode without any operation after 3S.

4.2 Bluetooth Pairing

When pairing the product with the mobile phone at the first time,
it may need pin code to finish the paring, for more details, please
refer to the relevant manual.

1.Please enable your mobile phone Bluetooth and search the
device “FMT-52BT" from phone menu list.

2.Select the device “FMT-52BT”

3.Set the device as “Trust device” to authorize it

Additional device connection

After FMT-52BT powered on, it will start to automatically
reconnect to the paired device which was latest paired.

Note: Not all phones can support the auto re-connection, some
phones may need to be granted permission each time. You can
set it to “Automatically connect.” For more information, please
refer to the phone's user manual.

4.3 Bluetooth Hands-free Calling

(When Bluetooth is running in background or music playing
status)
4.3.1 Making the call
After Bluetooth pairing finished, dial the No. directly in your
phone, Voice will auto come out from the car audio system.
4.3.2 Answering the call
On the status of Bluetooth, To answer the incoming call, press

"to answer, Press again® "to hang up.
4.3.3 Rejecting the call



Long press" @ "to reject the incoming call

4.4 Redialing the call

When Bluetooth is running in background, press” @ "twice
to redial the last phone call

4.5 A2DP Music play
This product supports A2DP function, which can play the music
stored in the mobile phone and transmit to the car audio via FM.

4.6 Mode switch(BT/TF/U-Disk)
Long press* "to enter mode switch: BT---USB---TF

After Bluetooth successfully paired, select the song to play or
insert the TF/U disk to automatically read and play the music.

4.7 Siri/google voice assistant function
After Bluetooth successfully paired, Press and hold 3

seconds” " button to activate the Siri/Google voice
assistant (the supported mobile phone brands are: iPhone,
Samsung, native Android system mobile phone). Note: Some
phones do not support this feature.

4.8 Rainbow LED function

Short press side key “ = "to change RGB lights 7 colors,
breathing mode, turn off the light mode,

the color of the light has a memory function after the power is tu
rned off.

V. Tech Specs

Rated working voltage 12V-24V
Limit working voltage 10~26V
USB output 12W+15W




Working Temp. 0~50C

Music format support MP3/WMA/ WAV/ APE /
FLAC

SNR >60dB

USB1 U-disk+5V/2.4A

USB2 QC3.0(3.6V-12V)

Bluetooth Ver. Version 4.2

Bluetooth audio processing DSP and A2DP (Advance

Audio Distribution Profile)

Bluetooth transmission
distance

10M

MIC effective distance

0.5~2M

FM Freq.

87.5~108MHz

FM transmission mode

Stereo digital PLL lock
frequency

VII. Warm tips

1. Do not turn the radio volume too high (usually 18 or below) to
avoid the increase of the sound back noise.

2. Although the transmission power of this product is relatively
strong, better to skip the Frequency with strong signal in local to
get a better sound quality

3.Do not use this product in a dusty and humid environment with
extremely high and low temperatures.

4. Do not drop the product to avoid surface damage or
breakdown.

5. Do not disassemble the product, if you have any questions,
please contact your dealer.

6. Due to continuous improvement and enhancement of
technology, changes in product performance and functionality
are subject to change without notice.



VL. Troubleshooting:

Power is not Check if the machine is in good contact with
responding or the cigarette port, and the cigarette holder is
not displayed not seriously rusted.
Unplug and re-try again
Check if the cigarette holder is powered
normally
Can't play Check if the USB device is connected to the

player or not, or you can try another USB
device.

Please make sure that there is copy of the file
in the USB device that can be supported by
the product.

Please make sure the volume is not set to 0

There is noise
but no sound

Whether the product player is in a pause state
Is the volume adjusted to 0 or small?

The audio of
car can't
receive sound

Make sure that the product FM launch has
been turned on.

Is the transmission frequency of the product
the same as the reception frequency of car's?

The launching
effect is not
good, there is
noise

Make sure that there is no strong signal
station at the frequency of the current
transmission. When using it, adjust to the
frequency of no radio station to get better
sound effect.

VIII. Packaging
1. Guarantee card

2. Manual 3. Main device




Disposal of waste electrical and electronic equipment
This symbol on the product or packaging means that the
product should not be treated as household waste. Do
not throw garbage at the end of its life, but take it to a
collection center for recycling. In this way you will help to
R protect the environment and be able to prevent any
negative consequences that it would have on the environment
and human health.
To find your nearest collection center:
-Contact local authorities;
-Access the web site: www.mmediu.ro ;
-Request additional information from the store where you
purchased the product.

Importator:
SC Intervision Trading-RO SRL
Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, corp A, et. 5,
Cam 504-505, Jud. Arges, Romania,
cod postal: 110121
www.akai.com.ro


http://www.mmediu.ro
http://www.akai.com.ro

AKAI C€E

DECLARATION OF CONFORMIT

Nr.INT245

We, INTERVISION TRADING RO SRL, default importer
(manufacturer), with registered office in Mosoaia Commune,
Smeura Village, 8 Fagetului Alley, declare under sole
responsibility that the following products:

Brand name: AKAI

Type: FMT-52BT
Descriptions: FM TRANSMITTER
Lot: 202108XXXX

to which this declaration related is in conformity with the
essential requirements of the following directives of the Council
of the European Communities:

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD
2015/863/EU

The products are compliant with the following standards:
EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 300 328 V2.1.1: (2016-11)
EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)

EN 301 489-1 V2.2.1 (2019-03)
EN 301 489-9 V2.1.1: (2019-04)
EN 301 489-17 V3.2.0: (2017-03)
EN 50498:2010

and safety regulations:

IEC 62321-2:2013 ;

IEC 62321-1:2013 ;

IEC 62321-3-1:2013 ;



IEC 62321-5:2013 ;

IEC 62321-4:2013+A1:2017;
IEC 62321-6:2015 ;

IEC 62321-7-1:2015 ;

IEC 62321-7-2:2017 ;

IEC 62321-8:2017

Certificate of conformity issued based on the Certificates
EED32L00115702; EED31L001225; EED32L00115801;
EED32L00115802; EED32L00115803; EED32L00115804;
EED32L00115701; STS1907019W01 and SZXEC1901070101
of CENTRE TESTING INTERNATIONAL GROUP CO., LTD.
Hongwei Industrial Zone, Bao’an 70 District, Shenzhen,
Guangdong si SGS-CSTC Standards Technical Services Co.,
Ltd., SGS Bldg., No.4, Jianghao, Industrial Park, No.430, Jihua
Road, Bantian, Longgang District, Shenzhen, CHINA.

Intervision Trading Ro SRL,

Signature:

Printed name and Position:

CIOBANU DORIN — GENERAL MANAGER
Date: 20" July, 2021

Place: Pitesti, Romania



Manualul utilizatorului
O - ROMANA

Va multumim pentru achizitionarea modulatorului auto cu
Bluetooth! Pentru a putea beneficia de cea mai buna
performanta a produsului, va rugam sa cititi cu atentie manualul
inainte de utilizare!

I. Introducere

Acest produs este un modulator auto cu Bluetooth, care
contine un cip avansat de decodare pentru Bluetooth si WMA,
MP3, APE, FLAC, care poate reda fisiere muzicale de pe un disc
U, transmise wireless la sistemul audio al masinii. Astfel puteti
sa va bucurati de muzica dorita in timp ce conduceti. Si mai
importanta este claritatea sunetului cu ajutorul tehnologiei DSP.
Speram sa va bucurati de muzica nelimitat.

Il. Schema

T\ M{
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Descriere:

1. MICROFON

2. USBH1: iesire Disc U + 5V/2.4A

3. Anterior: apasati scurt pentru melodia anterioara, apasati Ing
pentru a schimba modul de redare (BT/USB/TF)

4. Afisaj LED

5. USB2: port incarcare rapida QC3.0

6. Urmator: apasati scurt pentru melodia urmatoare/apasati lung
pentru a intra in modul FM mode

7. Buton multifunctional pentru
redare/pauza/raspuns/respingere/reapelare/V+/V-. apasati lung
pentru a activa Siri/Google voice assistant.

8. Buton LED curcubeu. Apasati scurt pentru a schimba cele 7
culori. Schimbati: rosu, portocaliu, galben, verde, turcoaz,
albastru. Apasati scurt a 8-a oara pentru a intra in modul
curcubeu. Apasati scurt a 9-a oara pentru a opri luminile.

9. LED luminos

10. Slot card TF

11. Conector la bricheta de masina

Il Caracteristici

1. Potrivit pentru toate tipurile de vehicule

2. Afisaj LED

3. Suporta incarcare rapida QC3.0

4. Suporta incarcatoare pentru Huawei FCP/Samsung
AFC/QC3.0/

QC2.0/D+&D- 2.7V DCP/ iPhone. Putere maxima de iesire
2.4A/USBBC1.2

5. Suporta transmisie stereo audio FM

6. Suporta redare de pe disc U

7. Suporta redare de pe card TF

8. Suporta formate de muzica tip WMA, MP3, WAV, APE, FLAC
9. Functie memorie la oprirea vehiculului

10. Suporta A2DP, AVRCP, HFP, HSP

11. Bluetooth V4.2

12. Suport Hands-free prin Bluetooth

13. Suport tehnologia stereo audio DSP prin Bluetooth

14. Suporta schimbare 7 culori RGB si curcubeu

"



IV. Instructiuni operare

4.1.1 Aparatul se va porni dupa ce este conectat la bricheta
masinii, iar afisajul LED va licari si va afisa HI->BT->FM
Frequency.

4.1.2 Reglati frecventa FM in concordanta cu cea a radioului
masinii, dupa care veti auzi un semnal sonor in difuzoare
4.1.3 Reglarea frecventei FM:

Apasati lung butonul pentru a intra in modul FM, rotiti
stanga/dreapta pentru a schimba frecventa FM intre
87.5-108MHz cand ledul licare. lesire automata din modul FM
dupa 3s de neoperare.

4.2 Conectare Bluetooth

Cand conectati produsul cu telefonul mobil prima data, este
posibil sa aveti nevoie de un cod pin (0000) pentru a finaliza
conectarea.

1.Activati functia Bluetooth a telefonului mobil si cautati
dispozitivul FMT-52BT din lista telefonului.

2.Selectati dispozitivul FMT-52BT.

3.Setati dispozitivul ca “dispozitiv sigur” pentru a-I autoriza.

C e i la

Dupa ce FMT-52BT a fost deschis, acesta se va reconecta
automat la dispzitivul la care a fost conectat ultima data.

Nota: nu toate telefoanele mobile sunt compatibile cu functia de
reconectare automata; pentru unele telefoane trebuie dat
acceptul de fiecare data. Puteti seta aparatul pe functia de
conectare automata. Pentru mai multe informatii, cititi manualul
de instructiuni al telefonului.

4.3 Apelare Hands-free prin Bluetooth

(Cand functia Bluetooth ruleaza pe fundal sau in timpul redarii
muzicii)
4.3.1 Efectuarea apelului telefonic
Dup ace conectarea prin Bluetooth s-a efectuat, apelati direct
numarul din telefonul mobil, iar vocea se va auzi direct din
sistemul audio al masinii.
4.3.2 Preluarea apelului telefonic
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In statusul de Bluetooth activ, pentru a raspunde apelurilor

telefonice, apasati “ ” pentru a raspunde; apasati din nou
“ ” pentru a inchide.
4.3.3 Respingerea apelului telefonic

Apasati lung butonul “ " pentru a respinge apelul primit

4.4 Reapelarea
Cand functia Bluetooth ruleaza pe fundal, apasati butonul

” de doua ori pentru a reapela ultimul apel telefonic

4.5 Redare muzica A2DP

Acest aparat este compatibil cu functia A2DP, care poate reda
muzica din telefonul mobil si o transmite la sistemul audio al
masinii prin FM.

4.6 Schimbare mod (BT/TF/U-Disk)

Apasati lung butonul “ et~ pentru a schimba modul de
redare: BT-—-USB--TF

Dupa ce functia Bluetooth a fost conectata cu succes, selectati
melodia pe care doriti sa o ascultati sau introduceti cardul TF/U
disk pentru redare automata a muzicii.

4.7 Functia de asistent vocal Siri/Google
Dup ace functia Bluettoh a foxt conectata cu succes, apasati si

tineti apasat timp de 3 secunde butonul “ ” pentru a
activa asistentul vocal Siri/Google (telefoanele mobile
compatibile sunt: iPhone, Samsung, telefoane mobile cu sistem
Android original). Nota: unele telefoane nu sunt compatibile cu
aceasta caracteristica.



4.8 Functia LED curcubeu

Apasati scurt butonul lateral ” pentru a schimba cele 7
culori ale aparatului, pentru a trece in modul de iluminare
curcubeu si oprire a luminilor. Aparatul are functie de memorie,
dupa ce alimentarea este oprita.

V. Specificatii tehnice

Tensiunea la valoare 12V-24V
nominala

Tensiunea limita 10~26V

lesire USB 12W+15W
Temperatura de 0~50C
functionare

Formate musicale MP3/WMA/WAV/APE / FLAC
compatibile

SNR >60dB

UsB1 U-disk+5V/2.4A
USB2 QC3.0(3.6V-12V)
Versiune Bluetooth Versiune 4.2
Putere emisie in canal 0.66dbm

Procesare audio prin
Bluetooth

DSP si A2DP(profil avansat de
distributie audio)

Distanta transmisie 10M
Bluetooth

Distanta eficienta pentru 0.5~2M
microfon

Frecventa FM 87.5~108MHz

Mod transmitere FM

Blocare frecventa stereo digitala
PLL

VII. Sfaturi

1. Nu dati volumul radio-ului prea tare (de obicei la 18 sau mai
jos), pentru a evita marirea sunetului de fundal.
2. desi puterea de transmisie a produsului este relativ puternica,
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este mai bine sa treceti de la frecventa cu semnal puternic la
cea locala, pentru a obtine o calitate mai buna a sunetului.
3.Nu folositi acest produs in zone cu praf sau umiditate si
temperature scazute.

4. Nu aruncati produsul pentru a evita defectarea sau spargerea
acestuia.

5. Nu dezasamblati produsul si daca aveti intrebari, contactati
importatorul.

6. Datorita imbunatatirii continue si extinderii tehnologiei, pota
aparea schimbari in performanta produsului, fara notificari
anterioare.

VI. Depanare:

Alimentarea Verificati daca aparatul este conectat

nu raspunde corespunzator la bricheta de masina si ca
sau nu este bricheta nu este ruginita.

afisata - Deconectati si reincercati conectarea.

-Verificati daca bricheta masinii este
alimentata corespunzator

Nu poate reda Verificati daca dispozitivul USB este conectat
la player sau nu sau puteti incerca un alt stick
USB.

- Asigurati-va ca in stick-ul USB exista fisiere
care sunt compatibile cu cele pe care le poate
reda aparatul.

- Asigurati-va ca volumul nu este dat pe 0

Se aude Player-ul sau modulatorul sunt in stadiul de
zgomot dar nu repaus

sunet Volumul este reglat la 0 sau minim?
Sistemul Asigurati-va ca modulatorul FM este pornit.
audio al - Frecventa de transmisie a produsului este
masinii nu aceeasi cu frecventa de receptie a masinii?
poate primi

sunetul




Efectele la Asigurati-va ca semnalul postului de radio nu
pornire nu este puternic pe frecventa pe care transmite
sunt bune dar modulatorul. Cand utilizati aparatul, reglati
se aude frecventa pe una in care nu exista post de
zgomot radio, pentru a obtine un sunet mai bun.

VIII. Continut pachet
1. Certificat garantie 2. Manual 3. Modulator

ea i electrice si ice uzate:
Acest simbol prezent pe produs sau pe ambalaj
semnifica faptul ca produsul respectiv nu trebuie
tratat ca un deseu menajer obisnuit. Nu aruncati
aparatul la gunoiul menajer la sfarsitul duratei de
[} functionare, ci duceti-l la un centru de colectare
autorizat pentru reciclare. In acest fel veti ajuta la
protejarea mediului Tnconjurator si veti putea impiedica
eventualele consecinte negative pe care le-ar avea asupra
mediului i sénatatii umane.
Pentru a afla adresa celui mai apropiat centru de colectare:
- Contactatj autoritatile locale;
- Accesati pagina de internet: www.mmediu.ro ;
- Solicitatj informatji suplimentare de la magazinul de unde ati
achizitionat produsul.

Producator:
SC Intervision Trading RO SRL
Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, corp A, et. 5,
cam 504-505,Jud. Arges, Romania,
cod postal: 110121
www.akai.com.ro



http://www.mmediu.ro
http://www.akai.com.ro

AKAI C€E

DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
Nr.INT245

Noi, Intervision Trading-RO SRL, avand sediul social in
Com.Mosoaia, Sat. Smeura, Aleea Fagetului, Nr.8, Jud.Arges,
in calitate de reprezentant autorizat al marcii AKAI, implicit
importator (producator) declaram pe propria raspundere ca:
Marca: KAI

Model: FMT-52BT
Descriere: MODULATOR FM
Lot: 202108XXXX

la care se refera aceasta declaratie, respecta cerintele de
protectie cuprinse in urmatoarele documente normative :

EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/35/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2014/53/EU
EUROPEAN COMMUNITY DIRECTIVE 2011/65/EU AMD
2015/863/EU

Produsele sunt in conformitate cu urmatoarele standarde:

EN 55032:2015

EN 55035:2017

EN 62479:2010

EN 62368-1:2014+A11:2017

EN 300 328 V2.1.1: (2016-11)
EN 301 357 V2.1.1 (2017-06)

EN 301 489-1 V2.2.1 (2019-03)
EN 301 489-9 V2.1.1: (2019-04)
EN 301 489-17 V3.2.0: (2017-03)
EN 50498:2010

si norme de siguranta:
IEC 62321-2:2013 ;
IEC 62321-1:2013 ;



IEC 62321-3-1:2013 ;

IEC 62321-5:2013 ;

IEC 62321-4:2013+A1:2017 ;
IEC 62321-6:2015 ;

IEC 62321-7-1:2015 ;

IEC 62321-7-2:2017 ;

IEC 62321-8:2017

Certificat de conformitate eliberat in baza certificatelor si
rapoartelor de teste EED32L00115702 ; EED31L001225 ;
EED32L00115801 ; EED32L00115802 ; EED32L00115803 ;
EED32L00115804 ; EED32L00115701 ; STS1907019WO01 si
SZXEC1901070101 ale CENTRE TESTING INTERNATIONAL
GROUP CO., LTD. Hongwei Industrial Zone, Bao'an 70 District,
Shenzhen, Guangdong si SGS-CSTC Standards Technical
Services Co., Ltd., SGS Bldg., No.4, Jianghao, Industrial Park,
No.430, Jihua Road, Bantian, Longgang District, Shenzhen,
CHINA.

Intervision Trading Ro SRL,

Semnatura:

Numele si functia: CIOBANU DORIN — DIRECTOR

Data: 20 lulie, 2021

Locul: Pitesti, Romania



ANAMETAAOTHZ KAI ®OPTIZTHZ AYTOKINHTOY ME
BLUETOOTH FMT-52BT
EuxapIOTOUE TTOU AyOpATaTE TOV POPTIOTH QUTOKIVITOU
pe Bluetooth IMNa Tnv kaAUTepn Suvarr epTeipia, diaBdoTe TO
EYXEIPISIO TTPIV TNV XPAON.

I. Eicaywyn MNpoiévrogProduct introduction

To TIpoidV Eival MIa CUCKEUT QvaTIapaywyRg CUYKEKPINEVA Yia
TO QUTOKIVNTO, € EvowpaTwpEéVo Bluetooth kal Torm
kwdikotroinong,MP3,APE FLAC kai pTropei va Traigel ouoikr
amé éva USB,peTadiddpeva actppara oTo NXooUoTnUa Tou
auTokivnTou. Aev UTTAPXEI Kapia avdykn yia oTroIadrTToTe
TPOTIOTIOINON WOTE VA ATTOAQUOETE TNV HOUTIKI 0ag KaBwg
odnyeiTe To Mo oNEAvTIKO €ival n TTOIGTNTA Kai N KaBapdtnTa NG
€181k Texvoloyiag DSP. EATioupe va oag TTPOCPEPOUNE
TTOAAEG WPEG ATTOAAUONG TNG HOUTIKNG TTOU TTPOTIHATE.

II. Tevikni Epg@avion




Mepiypagn:

1. MIC/Mikpépwvo

2. USB1: U-Disk+5V/2.4A £§o50g

3. Prev./MponyoUuevo: TTATAOTE pIa YOPA YIA TO TTPONYOUHEVO
TPayoUdI, TTATAOTE TUVEXOUEVAYIT EVOAAQYR
Aermoupyiag(BT/USB/TF).

4. 086vn LED

5. USB2:£§0d0g ypriyopng ¢opTiong QC3.0

6. Next/ETrépevo: TTatioTe Uia Qopd yia TO ETTOPEVO
TPayoUdI/TaTAOTE GUVEXOUEVA Yiava UTTEiTE TNV Aeiroupyia FM
7. MAAKTPO TTOANATTAWY AEITOUPYIWVYIQ
avarapaywyr/madon/amavinon
KAjong/amoppiyn/eTravakAnan/éviaon+/éviaon,marioTe
OUVEXOUEVA VIO Va evepyoTToIoETe TNV Siri A} Tov BonB6 Google.
8. MAAKTpo LED evaAAayig xpwHaTwy oupdviou To§ou:
MarroTe pia @opd yia evaArayn avaueoa o 7
XPWHaTA:KOKKIVO, TTOPTOKAAI, KiTPIVO, TTpdoIvo, YaAddio,

HTTAE, JwB.MaTtoTe TNV 6ydon gopd yia autopaTn evaiiayr
XPWHATWY Kal TNV £VaTn YIa VO OTTEVEPYOTTOIROETE TO pws LED.
9. Mepiypappa ewrdg LED

10. Ymodoxr kaptag TF

11. ZuvOeTAPAG yIa TO AVATITAPA QUTOKIVATOU

IIl. Aeitoupyieg

1. Taipiddel o€ OAQ Ta €idN AQUTOKIVATWY

2. 086vn LED

3. YmooTnpiel ypriyopn ¢épTion QC3.0

4. YTooTnpilel Tig Texvoloyieg @opTiongHuawei FCP/Samsung
AFC/QC3.0/

QC2.0/D+&D- 2.7V DCP/Méyiotn @dprtion yia iPhone 2.4A/
MpwtokoAo USB BC1.2

5. YmooTnpiel pETAS00N OTEPEOPWVIKOU FXOU

6. YmooTnpigel avamapaywyr) USB

7. YmooTnpigel avamapaywyng kaptag TF

8. YmooTnpiel TuTToug apxeiwv WMA, MP3, WAV, APE, FLAC
9. Autéparn diakoTA Aerroupyiag

10. YmooTpilel A2DP, AVRCP, HFP, HSP

11. 'Exdoon Bluetooth V4.2

12. Ymoompilel BluetoothHands-free
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13. Ymoompilel Texvoloyia rixouDSP
14. YTroompiel evaayn 7 xpwpdatwy RGB,autéuaTn kai pn.

IV. O8nyieg AsiToupyiag

4.1.1 H ouokeur Ba evepyoTroinBei aUTOUATAPONIG TNV CUVBECETE
OTOV QVOTITAPA TOU QUTOKIVITOU.

HoB6vn 6a avaBooBrioel kai Ba deigel HI->BT->FM.

4.1.2 ZuyXpovioTe TNV OUXVOTNTA TOU TIPOIOVTOGUE TV
OuUXVOTNTA TOU PASIOPWVOU TOU QUTOKIVATOU, ETTEITA Ba TIPETTE
Va avaTapdyeTal N JOUCIKH, TTou TTaigel aTré To TTPoiodv,
KaTeUBEiav oTa NXEia TOU AUTOKIVATOU.

4.1.3 PUBuion ouyvottag FM:

MarroTe ouvexdpeva 10 M yia va PTreiteotnv

Aermoupyia FM,yupiaTe Tov S1akOTITN apioTepd fi degid yia va
aANGEeTe TNV ouxvoTnTa avdpeoa 87.5-108MHz étav
avaBoofrivel n 086vn. when led flashing.@a Byer autépata amo
TNV Aeimoupyia FM edv dev utdpéer Aeimroupyia yia 3 Seutepa.

4.2 Z0vdeon Bluetooth

‘Otav ouvBEETE TO TTPOIOV HE TO KIVNTO VIO TTPWTN YOPd, UTTOPET
va XPEIaoTel KwdIKG pin yia va oAokAnpwbei n ougeugn. Ma
TIEPIOOOTEPESG TTANPOPOPIES ,BEITE TO AVTIOTOIXO EYXEIPIDIO.

1. EvepyotroioTe 10 bluetooth oTo kivnTé KaI avagnTioTe TRV
ouokeur) “FMT-52BT” otnv AioTa avagATtnong.

2. EmAEETe TNV ouokeun “FMT-52BT”

3. PuBUioTE TNV CUOKEUR WG MIACUOKEUN EPTTIOTOCUVNG VI TV
£ykpion TnG.

EmirAéov TTAnpo@opieg ouvdeang

E@doov evepyotroinBei o FMT-52BT, Ba kdvel autépatn
oUvBEON OTNV TEAEUTAIO CUOKEUN TTOU €ixe OUVOEDEI.
Znueiwon: Aev uTrooTnpidouv 6Aa Ta KIVATA TNV QUTOHATN
£TTavVaoUvVOEon, HEPIKA TNAEPVa Ba XpeidovTal £yKpion KGBe
@opd. MTopeiTe va 1o

pubBpioeTe oTNV QUTOPATN oUVEDN. MATIEPICTOTEPES
TIANPoopieg, DEITE TO EYXEIPIDIO XPrTNG TOU KIVTOU.

4.3 Aeimoupyia kAfiong  BluetoothHands-free
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‘Orav 10 Bluetooth gival amrAd evepyotroinuévo ri Traigel Pouoikr)
4.3.1 Npaypatotroinan KAong Meta Tnv oAokArpwon ouleugng

e
Bluetooth, TANKTpoAoyroTe TO VOUpEPO TTOU BEAETE KaTEUBEIQV
OTO0 KIVNTO 0ag Kal N @uwvr Ba Byel auTdpata armo Ta nxeia Tou
QUTOKIVATOU..

4.3.2 Atravtnon KAjong

Zmv Aertoupyia Bluetooth,yia va amravTiceTe ei0epxopevn KAon,

TTaTAOTE TO * ", TatioTe §ava 1o ¢ " yia va 1o
KAeioeTe.
4.3.3 ATréppiyn TNG KARoNg

MatAoTe ouvexdueva T0 “ 7 ylava aTroppiYeTe TNV
€10EPXOpEVN KANON.

4.4 ETravékAnon
‘Ortav 10 Bluetooth gival evepyoTroinuévo aTo TTAPATKAVIO,

TTatAoTE U0 PopEg TO* "ylava eTTaVOKAAEOETE TNV
TeAeuTaia kKAong oag.

4.5 Avarrapaywyr Houdikig pe Aeiroupyia A2DP AuTté To Tipoidv
utooTnpigel Tnv Aeitoupyia A2DP

,TIOU UTTOPET Va TTAigEl HOUTIKK aTTOBNKEUUEVN OTO KIVATO Kal va
TNV HETABWOEI GTO PadIOGPWVO AUTOKIVATOU péow FM.

4.6 Evalayn Aeimoupyiag(BT/TF/USB)

MatAoTe ouvexdueva 10” et - yia va pTTeiteatnv evahAayr
Aermoupyiag: BT---USB---TF

MeTtd TV emmiTuxn oUeugn péow bluetooth,emAéETe Eva TpayoUdi
yia avarapaywyn fi eiodyeTe éva USB 1j pia kapta TF yia
QUTOUATN avAyvwaon Kal avarrapaywyn.

4.7 Neimoupyia Siri/BonBog google
MeTtd TNV emTux 0UZeugn péow bluetooth,maroTe yia 3
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SelTepa o “ @ " yIO va EVEPYOTIOINOETE TNV AeIToupyia
Siri/BonBou Google(or uTTooTPI{OPEVEG HAPKEG KIVATWV €ival
iPhone, Samsung,mpwTéTuTIO Aoyiopiké Android). Znpeiwon:

Mepikd KivnTadev

UTTOGTNPIOUV TNV CUYKEKPIUEVN AsIToupyia.

4.8 Aermoupyia LED Rainbow(Oupdvio Té¢o) MarioTe amaid 1o
'

g 2

TTAAKTPO * h L

"yia evalAayr} HeTaglu 6 XpwpdTwy

RGB,autéparn evaAAayn XpwHATwy f aTrevEPYOTTOINON TWV

XPWHATWV.

V. Texvikd XapakKTnpIoTIKG

ETregepyaoia rfixou
bluetooth

Eykekpipévn Taon Aeitoupyiog 12V-24V
T
Egodog USB 12W+15W
©¢ppokpaaia AsiToupyiag 0~50C
'YTTooTnpI{OpEVa £iON HOUTIKAG ’QALTC/ WMA/WAVI APE |
ISNR >60dB
USB1 U-disk+5V/2.4A
USB2 QC3.0(3.6V-12V)
EkSoon bluetooth ‘ersion 4.2
DSP ka1 A2DP

(Advance Audio Distribution
Profile)

IATT60Ta0N PETAdOONG

Blustooth 1oM
EITOUPYIKA atréaTacn .
LIKpOPWVOU 0.5-2M
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EppéAeia ouxvornTag FM 187.5~108MHz

EIToUpYia PETadooNg ZTEPEOPWVIKA YNPIOKT
FM louxvéTtnTa PLL

VII. ZupBouAég

1. Mnv aveBdaoete TV éviaon TToAU upnAd(ouvhBwg 18 f kaTw)
yia va atropuyeTe TNV algnon Tou back noise.

2. MapoéAo TTou N PETASOON TOU TTPOIGVTOG €iVal OXETIKA IoXUPT,
KaAUTEQX VO OTTOQUYETE OUXVOTNTEG TTOU TTIAVEI OTABOUG yia
KaAUTEPN TTOIGTNTA FXOU. 3.MnV XpNOIUOTIOINCETE TO TIPOIOV OE
OKOVIOPEVO Kai/f uypd TrEPIBAAAOV e akpaia UPNAEG A XapnAég
Beppokpasieg.

3. Mnv pigeTe KATW TO TTPOIGV YIa VO ATTOQUYETE {NpId TNV
OUOKEUN 1) KATaoTpoPn.

4. Mnv ammoouvapHoAOYrOETE TO TTPoidV. EdvéxeTe epwTrioElg,
ETTIKOIVWVAOTE WE TOV TIPOUNBEUTH.

Egaiiag ouvexoug BeATiwong Tng Texvoloyiag, aAhayég oTnv
aTrddoon Kal AEIToupyia Tou TIPOIOVTOG PTTOPET v GUPBOUV Xwpig
TrpogIdoTToinon.

VLAVTIETWTTION TTPOBANUATWY:

IAev @aiveral va [EAEyETE OTI N oUOKeUN gival KaAG
EITOUPYEI N CUOKEUR  [KOUPTTWHEVN OTOV avaTTrpa

[AUTOKIVATOU Kall OTI BEV UTTEPXEI OKOUPIG

Méoa aTOV avaTTThpa.

IATIOOUVOEDTE Kal OUVOEDTE §avd

[EAEyETE OTI 0 avaTITPAg TPOPOJOTEITAI

KQvOVIKA
IAev avamapdyel [EAéyETe 6T n ouokeur USB eivarl
LOUOIKI louvdedepévn iy Ox1,1 SOKINAOTE GAAR

louokeur) USB.

BeBaiwBeite 6T UTIAPYXEI AVTIYPAPO TOU
lapxeiou TNV

louokeur) USB TTou utoaTnpigeTal aTo To|
[TPOiGV.

BeBaiwBeite 611 n éviaon dev gival aTo 0.
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'YTréapxel B6puBog aAalEAEYETE €av TO TTPOIdY eival o€ TTavon.
I5ev UTTAPXE! AXOG. BeBaiwBeite 611 n éviaon dev eivai aTo 0.

IAev déxeTal fixo 10 BeBaiwBeite 6T TO TTPOIGV €ival OTNV

ipadIopwvo Tou \erroupyia FM.

QUTOKIVATOU [EAéyETe OT1 €ival Kal oI Suo
louckeuég oTnv idla cuxvoernta FM.

|Aev uTtépxel KaAf uvaTd orfpa atmd oTabps oTNV

latTéd00n rxou, louyKekpIpévn ouxvotnTa. Otav

'YTTépXEl OHWG PNOIMOTIOIEITE TNV CUCKEUN,

B6puBog PNCILOTIOINGTE HIA CUXVOTNTA

[Tou dev €x€l OTABUO yia va KAAUTEPO
NXNTIKG aTToTéAEoUa

VIIl. Zuokevacia
1. KépTta eyyonong 2.Eyxeipidio 3.KevTpikr Zuokeur)

OKA OV Kat

TooUpBOAO GV OTO MPOIOV 1 TV CUCKEVAGLA ONHAIVEL
OTL TO TPOIOV SEV MPETIEL VO AVTIHETWINOTEL WG OKLOKO
anoptupa.Mnv to neTdéete ota okouniSia PETATO TEAOG
m¢ Iwig tou oAG O éva  EVKEKPLUEVO  KEVTPO
avakukAwong.Me autd tov tpomo Ba BonBricete otnv
I Tpootacia Tou nepBAAAOVTOG Kat va armodUyeTe
OTOLadATOTE aPVNTIKY EMinTwon oto TeptBAANOV KaL Ty avBpwruvn
vyeio.la va Bpeite To kovivdTepo onpeio avakiKAwonG:
-ETUKOWWVAOTE HE TLG TOTKES APXES
-ZNTAoTE oPadvw TANPodOpIES AMd TO KATACTNHA TIOU AYOPAOATE
T0 TPOIdV
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Moaynatop 3a aBTomo6un ¢ Bluetooth FMT-52BT
HapbyHuk Ha noTpe6uTensa
Bnaronapum Bu 3a  3akynysaHeTo Ha  MpojlykTa MogynaTop
3a aBTomMo6un ¢ Bluetooth! 3a nocturaHe Ha Hait-no6pu
pe3ynTaTi OT U3MOMN3BaHeTo Ha  MpoAYKTa, Monum Bu
BHUMATENHO [ja NpoyeTeTe HapbUHUKa npeaw ynotpebal

|. BbBeaeHve

Toaun NpoayKT NpeacTaBnsisa MoflynaTop 3a aBToMo6un ¢
Bluetooth, koliTo Cbabpxa BUCOKOMOCTKEH YMN 3a
paswmcposaHe 3a Bluetooth » WMA, MP3, APE, FLAC, koiTto
MOXe Aa nycka MyaukanHu aiinose ot U auck, GeaxuniHo
npeaaBaHu KeM ayano cuctemara Ha asTomo6una. Mo To3u
HauMH MOXeTe Aa Ce paaBaTe Ha XenaHara Myauka 4oKaTo
ynpagnseare. Olie No-BaxHa € SICHOTaTa Ha 3Byka C nomowyta
Ha DSP TexHonorusita. Haasieame ce aa ce pagBsate Ha Myauka
HEOrpaHU4eHo.

Il. Cxema
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OnucaHue:

1. MICROFON

2. USB1: Uaxog amck U + 5V/2.4A

3. MNpeaxoxaall: HaTUCHeTe KPaTKOTPaHO 3a npeaxoaHaTa

Menoaus, HaTucHeTe Ing 3a CMsiHa Ha pexuMa Ha nyckaHe
(BT/USB/TF)

4. LED gucnnen

5. USB2: nopt 6bp30 3apexaaHe QC3.0

6. CneaBall: HaTUCHeTe KpaTkoTpaliHO 3a cneagallarta

Menoaus/HaTUCHeTe AbNTOTPaiHO 3a BNu3aHe B pexum FM

7. MynTudyHKUMOHaneH GyToH 3a

nyckaHe/nay3a/oTroBop/oTXBLpNAHE/HOBO nosukeaHe/V+/V-.

HatucHeTe abnrotpaitHo 3a aktueupare Siri/Google voice

assistant.

8. ByToH LED gbra. HaTucHeTe kpaTkoTpaiiHo 3a cMsHa Ha 7-Te

ugsiTa. CMeHeTe: YepBEeH, OPaHXEB, XBIT, 3eMeH, CUH, TIOpKoas.

HaTUCHeTe KPaTKOTpaiHO 8-M MbLT 3a BRU3aHe B PEXUM Abra.
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HaTtucHete kpaTkoTpaiHo 9-Tv NbT 3a M3KIIYBaHe Ha
CBETANHUTE.

9. LED cbe cBeTnMHM

10. TF cnot kapTa

11. KoHekTop 3a 3anankarta Ha aBTomobuna

1ll. XapakTepucTtuku

1. CbBMETMM 32 BCUYKN MOAENN aBToMOGMNN

2. LED aucnnen

3. MNoHacs 6bp3o 3axpaHBaHe QC3.0

4. MoHacs 3apsigHM 3a Huawei FCP/Samsung AFC/QC3.0/
QC2.0/D+&D- 2.7V DCP/ iPhone. MakcvumanHa ucxogHa
moLyHocT 2.4A/USB BC1.2

5. MNoxacs ctepeo ayano FM npepasaHe

6. Monacs nyckaxe ot auck U

7. MNowxacs nyckaxe ot TF kapta

8. MoHacs dopmatu myauka ot Tuna WMA, MP3, WAV, APE,
FLAC

9. OYHKUMA NameT Npy cnupaxe Ha aBToMoGuUna

10. MoHacs A2DP, AVRCP, HFP, HSP

11. Bluetooth V4.2

12. MoHacs Hands-free npes Bluetooth

13. MoHacs TexHonoruaTa ctepeo ayano DSP npes Bluetooth
14. MoHacsa cMsHa Ha 7 usita RGB u avra

IV. UncTpykuum 3a ynotpeba

4.1.1 AnapaTbT ce BKMioyBa Crea  KaTo € CBbP3aH CbC
3anankaTa Ha aBTomo6una u LED aucnnesT we mura u we
nokasea HI->BT->FM Frequency.

4.1.2 Perynupaiite FM yecToTarta, B CbOTBETCTBUE C YeToTaTa
Ha pajiMoTo Ha aBTOMOGWNA, Cref KOeTO Liie YyeTe 3ByKOB
CUrHan BbB BUCOKOTOBOpUTENNTE

4.1.3 PerynupaHe Ha FM uyecTortara:

Hatuchete abnrotpaitHo GyToHa 3a Bnn3aHe B pexu FM,
BbpTeTe NABO/AACHO 3a CMsiHa Ha YecToTa FM mexay
87.5-108MHz korato namnara mura. ABTomatuyeH usxon ot FM
pexuma cnep 3s HeddyHKLMOHMpaHe.

4.2 Bluetooth Bpb3ka
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IMpu cBBP3BaHE Ha NPOAYKTa C MOGUMHNS TenedoH 3a Mbpau
NbT, BB3MOXHO e Aa umate Hyxaa ot MH koa (0000) 3a
[10BbPLUBaHE Ha Bpb3KaTa.

1. Aktusupaiite pyHkumsTa Bluetooth Ha MoBunHus TenedoH un
TbpceTe ycTpoiicTBoTo FMT-52BT B cnucbka Ha TenedoHa.

2. U3bepere ycTpoiicteoTo FMT-52BT.

3.HacTpoiite ycTpoicTBOTO KaTo “6e30MacHo yCTPONCTBO” 3:
ronyyaBaHe Ha pa3peLUeHneTo.

[onbnHNTeNHO CBLP3BaHe C YCTPOMCTBOTO

Cnepn kato FMT-52BT e Bkrto4eHo, To aBTOMaTUYHO Lue ce
CBbP3Ba OTHOBO C YCTPOWCTBOTO, C KOBTO € CBBbP3aH NOCNeaHo.
Benexka: He BCuuki MOGUNHN TenedoHn ca CbBMECTUMN C
hyHKUMSATa 32 ABTOMATUYHO NPECBBP3BAHE; 3a HAKOU
TenechoHy TpsiGBa f1a AaBa paspelleHne Bceku MbT. MoxeTe Aa
HacTpouTe anapaTa Ha (hyHKUMATa 32 aBTOMATUYHO CBbP3BaHe.
3a noeeye MHGHOPMaLKS, NPOHETETE HAPbYHUKA UHCTPYKLINM Ha
TenedoHa.

4.3 Hands-free noeuksaHe npes Bluetooth

(Koraro chyHkumaTa Bluetooth e nycHara Ha choHa unm no
Bpeme Ha NyckaHEeTo Ha MyaukaTta)
4.3.1 OcblyecTBsiBaHe Ha TeNeOHHOTO obaxaaHe.
Cnep ocblyecTBeHaTa Bpb3ka npea Bluetooth, Habepete
[INPEKTHO HOMepa OT MOBUNHMSA TenedoH 1 MackT Lie ce Yye
[INPEKTHO NPe3 ay/vo cucTemMaTa Ha aBToMoGuna.
4.3.2 MoemaHe Ha TenedoHHOTO obaxaaHe.
B aktusHua Bluetooth cTatyc, 3a oTroBapsiHe Ha TenedoHHUTe

obaxaaHus, HaTucHeTe “ " 3a OTrOBOP; HaTUCHeTe

OTHOBO * " 3@ U3KnoYBaHe.
4.3.3 OTxBbpNsiHe Ha TenedoHHOTO obaxaaHe

HaTUCHETE NPOALIMKATENHO ByToHa * ” 33 OTXBBPrIAHE Ha
nonyyeHoTo TenedoHHo obaxaaHe

4.4 Hoso nosuksaHe
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Korato chyHkumsTa Bluetooth pa6otu Ha doHa, HaTucHeTe

byToHa * " ABYKpaTHO 3a HOBO HabupaHe Ha nocneaHoTo
TenedoHHo obaxaaHe.

4.5 MNyckaHe Ha My3ika A2DP

Toan anapaT e cbBMecTUM ¢ dyHkumusTa A2DP, kosiTo MOXe Aa
nycka My3aukaTa OT MOGUIHUS TenedoH 1 Npeaasa B ayavo
cuctemata Ha aBTomo6una npes FM.

4.6 CmsiHa Ha pexum (BT/TF/U-Disk)

HaTUCHeTe npoabkUTENHo GyToHa “ ” 3a cMsiHa Ha
pexuma Ha nyckaHe: BT---USB--TF

Cnep kato cyHkumsiTa Bluetooth ycnewHo e cebp3aHa,
u3bepeTe MernoausTa, KOSTO XenaeTe Aa cnyLuare unm
sbBefieTe TF kaptata/ U A1cka 3a aBTOMATUYHO MyckaHe Ha
My3ukaTa.

4.7 ®yHkuwna racosa nouwla Siri/Google

Cnep ycnelHoTo cBbp3BaHe Ha yHkumsTa Bluettoh,
HaTUCHETe 1 3a/IbPXEeTe HAaTUCHATO B NPOAbIKEHNE Ha 3

cekyHau ByToHa ” 3a aKTUBMpaHe Ha rnacosarta noija
Siri/Google (cbBMecTUMUTE MOBMIHK Tenedoru ca: iPhone,
Samsung, Tenedorn mobile ¢ opurnHanHa Android cuctema).
Bernexka: HAkou TenedoHU He ca CbBMECTUMM C Taan
xapakTepucTuka.

4.8 ®OyHkumus LED abra

HaTucHeTe kpaTkoTpalHo CTpaHuyHKs ByToH “ T " 3a cmsiHa
Ha 7-Te LBsiTa Ha anapara, 3a NpemMuHaBaHe B pexuma Ha
OCBETNEHME [bra 1 U3KMIoYBaHe Ha CBETNMHUTE. AnapaTbT uva
hyHKUMS NameT, cnea KaTo 3axpaHBaHeTo € M3KIMIoYEHO.

eXHU4ecku cneundukaumm

HanpexeHue ¢ HomuHanHa 12V-24V
CTOMHOCT
MpenenHo Hanpexenue 10~26V
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USB uaxop 12W+15W

Temnepatypa 3a PyHKLMOHMPaHe 0~50°C

CbBMECTMM My3WKamnHu MP3/WMA/WAV/ APE /

opmatn FLAC

SNR >60dB

USB1 U-disk+5V/2.4A

USB2 QC3.0(3.6V-12V)

Bluetooth Bepcus Bepcus 4.2

MoLuHocCT npeaasaHe kaHan 0.66dbm

Ayavo obpaboTka npea Bluetooth DSP 1 A2DP(HanpeaHan
npocun

AncTpubyumsaudio)

Pa3cTosiHve npeaaBaHe npes
Bluetooth

10M

Pa3cTosiHue edeKkTMBHOCT 3a 0.5~2M
MUKpOdhoHa
FM yectoTa 87.5~108MHz

FM pexwvm Ha npegasaHe

BnokupaHe Ha
AvruTanHara crepeo
yectota PLL

VIL. Mpenopbkn

1. He nyckaiTe 3Byka Ha pagvoTo no-cunHo (06ukHOBEHO Ha 18
WNK NO-HUCKO), 3a U3BsirBaHe ycUNBaHETO Ha 3Byka Ha hoHa.

2. Bbnpeku, Ye MOLLHOCTTa 3a NpefaBaHe Ha NpoaykTa e
OTHOCMTENHO CUMHa, No-0GPe € a MUHETE OT YecToTaTa CbC
CUNeH curHan KbM MecTHaTa 3a rofnyyasaHe Ha no-ao6po
Ka4ecTBO Ha 3Byka.

3. He ynotpe6siBaiiTe T031 NPOAYKT Ha MECTa C Npax Wiu H1cka
Bnara 1 Temneparypa.

4. He msiTaiiTe npogykTa 3a U3bsireaHe HEroBoTo CHynBaHe unu
nospena.

5. He pa3rnabsiiTe NPoAyKTa 1 ako UMaTe BbNPOCH, CBbPXKETE
ce C BHOCUTENS.

6. BnarojapeHue Ha NOCTOSIHHOTO NofoGpsBaHe 1
Pa3lLMPABAHETO Ha TEXHOMOMUsATa, MOraT fja Bb3HUKBaT
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NPOMEHM B NOCTWXEHNSATA Ha NPOAYKTa, 6e3 NpeaBapuUTenHo

u3BECTSBAHE.
VI. PeMOHT:
3axpaHBaHeT MpoBepeTe Aanu anapartbT e NPaBUIHO
0 He oTroBaps CBbP3aH CbC 3anarkata oT asTomobuna u ye
wnn He e 3anankara He e pwxascana.
nokasaHo - M3knioyeTe 1 onuTaliTe HoBa BPb3Ka.
-MpoBepeTe Aanu 3anankata Ha asToMo6una
“Ma CbOTBETCTBALLO 3aXpaHBaHe
He nycka MposepeTe aann USB ycTpoiicTBOTO €
CBbP3aHO C NMneitbpa UNK MoXeTe Ja onuTtate
Hosa USB nawmer.
- YBepeTe ce, Ye B USB nameTta uma
CbBMECTUMM hairiose C Teau, KOUTo Moxe Aa
nycka anaparta.
- YBepeTe ce, Ye 3BYKbT He e HamaneH A0 0
Yysa ce Wwym, MneibpbT UK MOAYNaTOpLT Ce HaMUPaT B
aHe 1 3ByK CTajuit Ha 3acnuBaHe
3BYKbT € perynupaH v e Ha 0 unu MuHUMYM?
Ayavo YBepere ce, 4e moaynatopbT FM e BkntoueH.
cucTemara Ha YecToTata 3a npefiasaHe Ha NpoaykTa e
apTomMobuna cbllaTa ¢ YecToTata 3a NpuemaHe Ha
Moxe asTomMobUna?
nonyyasa
3Byka
Edektute YBeperTe ce, Ye CUrHambT Ha pPaanoCTaHUMATa
npu He € CUNeH Ha YecToTaTa, Ha KosTo npeaasa
BKITIOYBAHETO mopaynartopa. Korato ynotpe6sisate anaparta,
He ca Ao6pu, perynupaiiTe YecToTaTa Ha eaHa, Ha KosTo
HO MMa LyM HSIMa PaaMoCTaHLMs 3a NonyyaBsaHe Ha

[OGBP 3BYK.

VIIl. CbabpxaHue Ha nakeTa
1. MapaHuunoHHo ygocToBepeHne 2. Hapbynuk 3. Mogynatop
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PeuvknnpaHe Ha U3HOCEHUTE  eNeKTPUYEcKkn n
€eneKTPoHHU 060pyaBaHNA:
To3aun cumMBON, OTGENs3aH BbPXY NPOAYKTA UMK
onakoBkaTa 03HayaBa, Ye CbOTBETHUST NPOAYKT
He TpsiGBa Aa ce Bb3npuema Kato 06UKHOBEH
61TOB OTNagbK. He n3xBbpnsiiTe anapata npu
L 6UTOBUTE OTNAABLLM B Kpas Ha nepuoaa Ha
YHKLMOHMPaHe, a 3aHeceTe ro B OTOPU3NPaH LIEHTHP 3a
cbBupaHe C Lien HeroBo peLuknupare. Mo To3u HaumH e
NOMOrHeTe 3a ona3eaHe Ha OKOfHaTa cpefa U Lie MoxeTe Aa
NoNpeynTE Ha eBEHTyarnHN OTpULLATENHI NOCTeANLIN, KOUTO 61
MOrbi @ Ma BbpXY OKOMHaTa Cpe/a v 3/1paBeTo Ha xopara.
3a f1a HayuuTe aapeca Ha Hai-Gnu3kns LIEHTLP 3a CbBupaHe Ha
oTnaabLyn:
CBbpXETE Ce C MECTHUTE BacTy;
lMoceTeTe MHTEPHET CTpaHMLaTa:
http://www.damtn.government.bg/;
MovckaiiTe AOMBAHUTENHN MHPOPMALWK OT MarasnHa, OT KONTo
CTe 3aKynunm NpoayKkTa.

MpousBoauten:
TA Intervision Trading RO 00
Muteww, Byn. N.K. BpbTusany, Ne 48-52, crpaga A, eT. 5, ctas
504-505,
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FMT-52BT 4
jarmiivekben valé h
Felhaszn:
Készonjlik, hogy megvasarolta a Bluetooth csatlakozasos
modulatort! Avégett, hogy a termék teljesitményeinek minél
teliesebben érvendjen, kérjiik, a termék hasznalata elétt,
olvassa el figyelmesen a kézikényvet.

|. Bevezetés

Ez a termék egy Bluetooth csatlakozasos modulator, amely
jarmiben valé haszndlatra volt tervezve és egy dekodolo csipet
tartalmaz, mely képes egy USB adathordozdn levs, WMA, MP3,
APE, FLAC formatumu fajlokat dekodolni és Bluetooth
csatlakozason keresztiil a jarm{i berendezése felé tovabbitani,
az azon vald lejatszasra. Ezaltal, vezetés kozben élvezheti a
kedvenc zenéjét. Es ami még fontosabb, az a hang tisztasaga, a
DSP technoldgianak kdszonhetéen. Reméljiik, hogy boldogan
fogja élvezni a korlatlan zenét.

Il. Séma




Leiras:

1. MIKROFON

2. USB1: USB kimenet + 5V/2.4A

3. El6z6: Nyomja meg réviden az el6z6 zeneszamra vald ugras
végett, nyomja meg hosszan a lejatszasi mod  (BT/USB/TF)
véltoztatasa végett.

4. LED kijelz6.

5. USB2: Gyors taptéltési bemenet QC3.0

6. Kdvetkez6: Nyomja meg réviden a kévetkezé zeneszamra
valé ugras végett, nyomja meg hosszan az FM lizemmaéd
kivélasztasra.

. Tébbfunkcids gomb Lejatszas / sziineteltetés / Hivasfogadas /
hivas-visszautasitas / (jbdl valé hivas / hangerd novelés /
hangerd csékkentés / gyors megnyomasra SIRI /Google voice
assistant.

8. Szivarvany LEG gomb. Nyomja meg réviden a 7 szin kozotti
atvaltasra. Az atvaltas sorrendje: piros, narancssarga, sarga,
z0ld, turkizkék, kék. Ha még egyszer (nyolcadszor) megnyomja
roviden a szivarvany, szinvaltakozé méadra valt. Ha még egyszer
(kilencedszer) megnyomija réviden a gombot, a fény kialszik.

9. Fényes LED

10. TF adatkartya csatlakozd

11. Jarml 6ngyujté-kimenetéhez vald csatlakozo.

1Il. Jellegzetességek

1. Minden jarm(i tipussal kompatibilis.

2. LED kijelzé

3. QC3.0 gyors taptoltés-kompatibilis

4. Huawei FCP/Samsung AFC/QC3.0/ QC2.0/D+&D- 2.7V DCP/
iPhone taptdltékkel kompatibilis. Maximalis kimeneti
teljesitmény: 2.4A/USB BC1.2

5. FM sztere6 audio jeltovabbitas-kompatibilis.

6. USB adathordozordl valé lejatszas.

7. TF adatkartyardl valo lejatszas.

8. WMA, MP3, WAV, APE, FLAC fajlformatumokkal valé
kompatibilitas.

9. Memoria funkcid, a jarmii kikapcsolasakor.

10. A2DP, AVRCP, HFP, HSP kompatibilis.

11. Bluetooth V4.2 kompatibilis.

35



12. Bluetooth csatlakozéson valé hands-free funkcié.
13. Bluetooth DSP sztereé technolégia
14. 7 kilonb6z6 szin vagy szivarvanyfény kijelzs.

IV. Kezelési utasitasok

4.1.1 Miutan a jarm{ dngyujté kimenetéhez volt csatlakoztatva,
a kész(ilék bekapcsol s a LED kijelz6 villogni fog, a kdvetkez6
kijelzéssel: HI->BT->FM Frequency.

4.1.2 Allitsa be az FM frekvenciat, amely meg kell egyezzen a
jarm{ audio radiokésziilékén bedllitott frekvenciaval, miutan a
hangszérokban egy hangjelzés lehet hallhaté.

4.1.3 Az FM frekvencia beéllitasa:

Nyomja meg hosszan a gombot, az FM méd
kivélasztasara, forgassa el a forgathaté gombot balra vagy
jobbra, a frekvencia beallitasara, 87,5-108 MHz kdzott,
mikdzben a LED villog. Ha 3 masodpercig nem kezeli a
késziiléket, a készlilék automatikusan kilép az FM
frekvencia-beallitasi médbol.

4.2 Bluetooth csatlakoztatas

Atermék és a mobilkésziilék elsd csatlakozasakor, a késziilékek
parositasara lehetséges, hogy egy kéd bevezetése lesz
sziikséges (0000).

1. Aktivalja a mobilkésziilék Bluetooth funkciojat és keresse ki
az FMT-52BT elnevezésii késziiléket.

2. Vélasza ki az FMT-52BT késziiléket.

3. lgazolja, hogy egy biztonsagos késztilékrél van sz6 és
végezze el a parositast és csatlakoztatast.

Tovabbi csatlakozasok

Miutan elvégezte az FMT-52BT termék és a mobilkésziilék elsé
csatlakoztatasat és parositasat, a kovetkezé alkalmakkor,
amikor a két késziilék be van kapcsolva és Egymashoz kozel
vannak, a csatlakoztatasuk automatikus lesz.

Megjegyzés: Nem minden mobilkésziilék kompatibilis az
automata csatlakozasi funkciéval; egyes mobilkészilékek
esetében az igazolast minden alkalommal meg kell adni.
Tovabbi informéaciokért olvassa el a mobilkésziilék hasznalati
utasitasait.

4.3. Bluetooth csatlakozason keresztiili Hands-free
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hivaskezdeményezés

(amikor a Bluetooth funkci6 aktiv vagy a zene lejatszasban van).
4.3.1. Telefonhivas kezdeményezése

A Bluetooth csatlakoztatas elvégzése utan, hivja a szamot a
mobiltelefonrdl és a hivas a jarmii audio-berendezésén ki lesz
hangositva.

4.3.2. Egy hivas fogadasa

Amikor a Bluetooth csatlakoztatas aktiv, a hivasok fogadasara,

nyomja meg a “ " gombot a hivas fogadasara, illetve,
nyomja meg még egyszer a “ " gombot a hivas
lezarasara.

4.3.3. Egy telefonhivas visszautasitasa
Egy beérkezé hivas visszautasitasara, nyomja meg hosszan a

” gombot.
4.4. Hivas megismétlése
Amikor a Bluetooth csatlakoztatas aktiv, nyomja meg kétszer a

gombot az utolsé hivas megismétlésére.

4.5. A2DP zenelejatszas

A termék A2DP kompatibilis, vagyis képes a zenét lejatszani a
mobilkészilékrdl és azt a jarmu audio-berendezése felé
tovabbitani.

4.6 Uzemméd valtas (BT/TF/U-Disk)

Nyomja meg hosszan a “ et~ gombot, a lejatszasi mod
atvaltasara, a kovetkez6 sorrendben: BT—--USB--TF.
Miutan a Bluetooth funkcié sikeresen csatlakoztatva volt,
vélassza ki a kivant zeneszamot vagy csatlakoztassa a TF
adatkartyat vagy az USB adathordozét, a zeneszamok
automata lejatszasara.

4.7 Siri/Google hangsegély funkcio
Miutan a Bluetooth funkcié sikeresen csatlakoztatva volt,
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nyomja meg és tartsa 3 masodpercig lenyomva a “ @ "
gombot, a Siri/Google hangsegély aktivalasara (kompatibilis
mobilkésziilékek: iPhone, Samsung, eredeti Android rendszeri
mobiltelefonok).

Megjegyzés: Egyes telefonok nem kompatibilisek ezzel a
funkciéval.

4.8 Szivarvany szinvaltakoz6 LED
'

A

Nyomja meg révidenaz “ ¥ " oldals6 gombot, a késziilék altal
kibocsatott fény szinének atvaltasara vagy a szivarvany
fényvaltakozasi mod kivalasztasara, illetve a fény
kikapcsolasara. A tapellatas kikapcsolasa utan, a késziilék
megtartja a beallitasait.

V. Miiszaki specifikacidk

Névleges fesziiltség: 12v-24V

Afesziiltség hatarértéke: 10~26V

USB kimenet: 12W+15W

Miikddési hmérséklet: 0~50C

Kompatibilis fajlformatumok: MP3/WMA/ WAV/ APE /
FLAC

SNR >60dB

USB1 U-disk+5V/2.4A

UsSB2 QC3.0(3.6V-12V)

Bluetooth verzio: 4.2

Kimeneti teljesitmény per 0.66dbm

csatorna:

Bluetooth audio feldolgozas: DSP és A2DP (Elérehaladott
Audiojel Tovabbitasi Profil)

38



Bluetooth tovabbitasi tavolsag: 10 méter

A mikrofon érzékenységi 0.5~2 méter

tavolsaga:

FM frekvenciatartomany: 87,5~108 MHz

FM jeltovabbitas: Digitalis sztereo frekvencia
lezaréas PLL

VII. Javaslatok

1. Ne dllitsa a radio hangerejét tul magasra (18 vagy az alatt), az
alaphang felerésitésének elkerilése végett.

2. Annak ellenére, hogy a termék kimeneti teljesitménye elég
nagy, javasolt egy olyan frekvenciat kivalasztani, amely nincs
egy erds adodllomas dltal elfoglalva, hanem egy helyi, szabad
frekvencia.

3. Ne hasznalja a terméket poros, nedves vagy alacsony
hémérsékletii helyeken.

4 Ugyelien a termékre, hogy az ne rongalédjon meg vagy torjén

5 Ne szerelje szét a terméket, ha pedig szilkséges, forduljon a
forgalmazohoz.

6. A technolégia folytonos javitasa és fejlesztése érdekében, a
termék teljesitménye valtozhat el6zetes értesités nélkiil.

VI. Hibaelharitas:

Atapellatas Ellendrizze, hogy a késziilék megfeleléen
vagy kijelzés volt-e csatlakoztatva a jarm 6ngyujto

nem miikédik kimenetéhez és hogy a kimenet érintkez6i
nem rozsdasak.

Huzza ki és helyezze be még egyszer a
csatlakozot.

Ellendrizze, hogy a jarmii 6ngyuijtd kimenete
miikodik.
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Akésziilék Ellendrizze, hogy az USB adathordoz6
nem képes megfeleléen van-e csatlakoztatva vagy
lejatszani probaljon egy masik adathordozot.
Ellendrizze, hogy az USB adathordozén levé
fajlok formatuma megfeleld.
Ellendrizze, hogy a hangeré megfeleléen
erés.
Csak zaj Alejatsz6 vagy a modulator varakozasi
hallatszik, allapotban van.
zene nem. Ahangerd minimumon van.
Ajarmi audio Ellendrizze, hogy a modulator be van
berendezése kapcsolva.
nem képes Ellendrizze, hogy a terméken és radion
atvenni a bealitott frekvencidk azonosak.
hangjelt
Akésziilék Ellendrizze, hogy a radiécsatorna jele nem tul
megfeleléen erds azon a frekvencian, amelyre a modulatort
bekapcsol, bedllitotta. Allitson be egy olyan frekvenciat,
de zaj amelyen nem létezik kiilsé adéallomas.
hallatszik

VIII. A termékcsomag tartalma

1. garancialevél

2. Felhasznaldi kézikonyv

3. Modulator
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A hasznalt ellektromos és eletronikus késziilékek

Ujrahasznositasa:
Ez a terméken vagy csomagolasan levé jel azt
jelzi, hogy az illeté termék nem kezekhet6 ugy,
mint egy szokasos haztartasi hulladék. Ne dobja a
I késziiléket a haztartasi szemétladaba annak
hasznalati tartamanak lejarta utan, hanem vigye
azt egy Ujrahasznositasra engedélyezett begydijtési kdzpontba.
Ezaltal meg fogja uvni a kérnyezetet és el fogja kertilni az
esetleges negativ hatasokat a kornyezetre és az emberi
egészségre.
Ahhoz hogy megtudja a legkdzelebbi begydijtési kdzpont cimét:
-Forduljon a helyi hatésagokhoz;
-Lépjen be a http:/ktvktvf.zoldhatosag.hu/ honlapra;
-Kérjen informaciét attdl az aruhaztél, ahol a terméket vasarolta.

Gyarto:
SC Intervision Trading RO SRL
Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, corp A, et. 5, cam 504-505,
Jud. Arges, Romania,
iranyitészam: 110121
www.akai.com.ro
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T i y z funkcja Bluetooth FMT-52BT
Instrukcja uiﬁkownika

Dzigkujemy za zakup transmitera samochodowego z funkcjg
Bluetooth! Aby uzyska¢ najlepszg wydajnos¢ produktu, przed
uzyciem nalezy uwaznie przeczytac instrukcje obstugi!

I. Wprowadzenie

Ten produkt jest transmiterem samochodowym z funkcjg
Bluetooth, ktéry zawiera zaawansowany uktad dekodujacy
Bluetooth i WMA, MP3, APE, FLAC, ktéry moze odtwarzaé pliki
muzyczne z dysku U, przesytane bezprzewodowo do systemu
audio w samochodzie. W ten sposéb mozesz cieszy¢ sig
ulubiong muzyka podczas jazdy. Jeszcze wazniejsza jest
klarownos¢ dzwieku dzigki technologii DSP. Mamy nadzieje, ze
spodoba Ci sig nieograniczone stuchanie muzyki.

Il. Schemat




Opis:

1. MIKROFON

2. USB1: wyjécie Dysk U + 5V/2,4 A,

3. Poprzedni: nacisnij krétko, aby przej$¢ do poprzedniego

utworu, naciénij dtugo, aby zmieni¢ tryb odtwarzania
(BT/USB/TF)

4. Wyswietlacz LCD

5. USB2: port szybkiego tadowania QC3.0

6. Nastepny: nacisnij krétko, aby przej$¢ do nastepnego

utworu/nacisnij dtugo, aby przej$¢ do trybu FM

7. Przycisk wielofunkcyjny do

odtwarzania/pauzy/odbierania/odrzucania/ponownego

wybierania potgczenia telefonicznego /V+/V-. diugie nacisnigcie

aktywuje asystenta gltosowego Siri/Google.

8. Teczowy przycisk LED. Naci$nij krétko, aby zmieni¢ 7 koloréw.

Zmiana: czerwony, pomaranczowy, zotty, zielony, turkusowy,

niebieski. Krétko nacisnij 6smy raz, aby przejs¢ do trybu teczy.

Kroétko nacisnij dziewiaty raz, aby wytgczy¢ oéwietlenie.

9. Jasna dioda LED

10. Gniazdo karty TF

11. Ztgcze zapalniczki samochodowej

1ll. Cechy

1. Pasuje do wszystkich typéw pojazdow

2. Wyswietlacz LCD

3. Obstuguje szybkie tadowanie QC3.0

4. Obstuguje tadowarki dla Huawei FCP/Samsung AFC/QC3.0/
QC2.0/D+&D- 2.7V DCP/ iPhone. Maksymalna moc wyjéciowa
2.4A/USBBC1.2

5. Obstuguje stereofoniczng transmisje dzwieku FM

6. Obstuguje odtwarzanie z dysku U.

7. Obstuguje odtwarzanie z karty TF

8. Obstuguje formaty muzyczne, takie jak WMA, MP3, WAV,
APE, FLAC

9. Funkcja pamigci podczas zatrzymywania pojazdu

10. Obstuguje A2DP, AVRCP, HFP, HSP

11. Bluetooth V4.2

12. Obstuga zestawu glosnomdwigcego przez Bluetooth

13. Obstuga technologii audio stereo DSP przez Bluetooth
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14. Obstuguje zmiane 7 koloréw RGB i teczy

IV. Instrukcja obstugi

4.1.1 Urzadzenie uruchomi sie¢ po podtgczeniu do zapalniczki
samochodowej, a wyswietlacz LED zacznie migac¢ i wyswietli
HI-> BT-> FM Frequency.

4.1.2 Ustaw czestotliwosé FM zgodnie z czestotliwoscig radia
samochodowego, po czym ustyszysz sygnat dzwigkowy w
gtosnikach

4.1.3 Regulacja czgstotliwo$¢ FM:

Dtugo nacisnij przycisk aby wej$¢ w tryb FM, obréé w
lewo/w prawo, aby zmieni¢ czestotliwo$é FM miedzy 87,5-108
MHz, gdy dioda LED miga. Automatyczne wyjscie z trybu FM po
3 sekundach bezczynnosci.

4.2 Potaczenie Bluetooth

Przy pierwszym podtgczaniu produktu do telefonu komérkowego
mozliwe jest, ze do nawigzania potgczenia moze by¢ potrzebny
kod PIN (0000).

1. Wigcz funkcje Bluetooth w telefonie komérkowym i wyszukaj
urzadzenie FMT-52BT na liscie telefonu.

2. Wybierz urzagdzenie FMT-52BT.

3. Ustaw urzadzenie jako “urzadzenie bezpieczne” , aby je
autoryzowac.

D ie z

Po otwarciu FMT-52BT automatycznie potgczy si¢ on ponownie
z urzadzeniem, z ktérym byt ostatnio potgczony.

Przypis: nie wszystkie telefony komérkowe sg kompatybilne z
funkcjg automatycznego ponownego taczenia; w przypadku
niektorych telefonéw za kazdym razem wymagana jest zgoda.
Urzadzenie mozna ustawi¢ na funkcje automatycznego
potgczenia. Aby uzyska¢ wigcej informacji, przeczytaj instrukcje
obstugi telefonu.

4.3 Wybieranie rozmowy Hands-free przez Bluetooth
(Gdy funkcja Bluetooth dziata w tle lub podczas odtwarzania
muzyki)
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4.3.1 Nawigzanie potgczenia telefonicznego

Po nawigzaniu potgczenia Bluetooth wybierz numer
bezposrednio z telefonu komérkowego, a gtos bedzie styszalny
bezposrednio z systemu audio w samochodzie.

4.3.2 Przejecie polgczenia telefonicznego

W stanie aktywnego potgczenia Bluetooth, aby odbiera¢

potaczenia telefoniczne, nacisnij " aby odebraé; nacisnij

ponownie “ " aby sie roztgczyé.
4.3.3 Odrzucenie potaczenia telefonicznego

Dtugo naci$nij przycisk “ " aby odrzuci¢ potaczenie
przychodzace

4.4 Ponowne wybieranie

Gdy funkcja Bluetooth dziata w tle, nacisnij przycisk “ @ "
dwa razy, aby ponownie wybrac ostatnie potgczenie telefoniczne

4.5 Odtwarzanie muzyki A2DP

To urzadzenie jest kompatybilne z funkcjg A2DP, ktora moze
odtwarza¢ muzyke z telefonu komdrkowego i przesytac jg do
systemu audio samochodu za posrednictwem FM.

4.6 Zmiana trybu (BT/TF/U-Disk)

Dtugo naci$nij przycisk “ K( " aby zmieni¢ tryb odtwarzania:
BT---USB--TF

Po pomysinym podtgczeniu funkcji Bluetooth wybierz utwor,
ktérego chcesz postuchac, lub widz karte dysku TF/U do
automatycznego odtwarzania muzyki.

4.7 Funkcja asystenta gtosowego Siri/Google
Po pomysinym podtgczeniu funkcji Bluettoh nacisnij i

przytrzymaj przez 3 sekundy przycisk “ " aby aktywowac
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asystenta gtosowego Siri/Google (kompatybilne telefony
komérkowe to: iPhone, Samsung, telefony komérkowe z
oryginalnym systemem Android). Przypis: niektore telefony nie

obstuguija tej funkcii.

4.8 Funkcja teczowy LED

Krétko naciénij boczny przycisk *

~ 7 aby zmieni¢ 7 koloréw

urzadzenia, aby przej$¢ w tryb o$wietlenia teczy i wytgczenia
o$wietlenia. Urzadzenie posiada funkcje pamieci po wytaczeniu

zasilania.

V. Specyfikacja techniczna

Napiecie przy wartosci 12V-24V
nominalnej

Napiegcie graniczne 10~26V

Wyjscie USB 12W+15W

Temperatura dziatania 0~50°C

Obstugiwane formaty MP3/WMA/ WAV/ APE /
muzyczne C

SNR >60dB

UsSB1 U-dysk+5V/2.4A

USB2 QC3.0(3.6V-12V)

Wersja Bluetooth Wersja 4.2

Moc emisyjna kanatu 0.66dbm

Przetwarzanie dzwigku przez
Bluetooth

DSP i A2DP (zaawansowany
profil dystrybucji dzwieku)

Odlegtos¢ transmisji 10M
Bluetooth

Wydajna odlegtos¢ mikrofonu 0.5~2M
Czestotliwosé FM 87,5~108MHz
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Tryb transmisji FM Blokada czestotliwosci
cyfrowej PLL stereo

VII. Porady

1. Nie zwigkszaj zbytnio gtosnosci radia (zwykle na 18 lub nizej),
aby unikngé zwiekszenia poziomu dzwigku w tle.

2. Mimo, ze moc nadawcza produktu jest stosunkowo silna,
lepiej jest przetaczyc sie z czestotliwosci o silnym sygnale na
czestotliwos$¢ lokalng, aby uzyskaé lepsza jakosé dzwigku.

3. Nie uzywaj tego produktu w miejscach, w ktérych wystepuje
zapylenie lub wilgotnos$¢ i niskie temperatury.

4. Nie rzucaj produktem, aby unikng¢ uszkodzenia lub
pekniecia.

5. Nie demontuj produktu, a w przypadku pytan skontaktuj sig z
importerem.

6. Ze wzgledu na ciggte doskonalenie i rozwdj technologii,
zmiany w wydajno$ci produktu mogg wystapi¢ bez
wecze$niejszego powiadomienia.

VI. Naprawa :
Zasilanie nie Sprawdz, czy urzadzenie jest prawidtowo
odpowiada lub podtaczone do zapalniczki samochodowej i
nie jest czy zapalniczka nie jest zardzewiata.
wyswietlane + Rozlacz i ponéw probe potgczenia.
+ Sprawdz, czy zapalniczka samochodowa
jest odpowiednio zasilana
Brak Sprawdz, czy urzadzenie USB jest
odtwarzania podtaczone do odtwarzacza, czy nie, lub
mozesz wyprébowac inng pamigé USB.
- Upewnij sig, ze w pamieci USB sg pliki
kompatybilne z plikami, ktére urzadzenie
moze odtwarzaé.
+ Upewnij sig, ze glosno$¢ nie jest ustawiona
na 0
Stycha¢ szum, Odtwarzacz lub transmiter jest w stanie
ale nie ma czuwania
dzwigku Czy gtosnos¢ jest ustawiona na 0 czy na
minimum?
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System audio
w

Upewnij sig, ze transmiter FM jest wigczony.
- Czy czestotliwo$¢ nadawania produktu jest

samochodzie taka sama, jak czestotliwo$é odbioru

nie moze samochodu?

odbiera¢

dzwieku

Efekty Upewnij sie, ze sygnat stacji radiowej nie jest
poczatkowe silny na czestotliwo$ci, na ktérej nadaje

nie sg dobre, transmiter. Podczas korzystania z urzadzenia
ale stycha¢ ustaw czestotliwos¢ na taka, na ktorej nie ma
szum stacji radiowej, aby uzyskac lepszy dzwigk.

VIIl. Zawartos¢ opakowania
1. Certyfikat gwarancji 2. Instrukcja 3. Transmiter
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Utylizacja zuzytego sprzetu elektrycznego i lektronicznego:

il

Symbol ten obecny na produkcie lub na
opakowaniu oznacza, ze produkt nie powinien
by¢ traktowany jako zwykly odpad domowy. Nie
wyrzucaj  urzadzenia wraz z  odpadami
komunalnymi po zakorczeniu okresu uzytkowania,
ale oddaj je do autoryzowanego punktu zbiérki w

celu recyklingu. W taki sposéb, pomozesz chroni¢ $rodowisko i
zapobiegniesz  ewentualnym  potencjalnym  negatywnym
konsekwencjom dla $rodowiska i zdrowia ludzkiego.

Aby znalez¢ adres najblizszego centrum odbioru:

Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami;

Odwiedz strone internetowa: www.mos.gov.pl ;

Popro$ o dodatkowe informacje ze sklepu, w ktorym kupites

produkt.

Producent:
SC Intervision Trading RO SRL

Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, czg$¢ A,pt. 5,

pokdj 504-505, Okr. Arges, Rumunia,
Kod pocztowy 110121
www.akai.com.ro
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Modulator auto s Bluetooth FMT-52BT
Uzivatelska S ¢

Dékujeme, Ze jste koupili modulator auto s Bluetooth! Pfed
pouZitim pFistroje, prosim, prectéte si dukladné pfirucku, abyste
dosahli jeho nejlepsiho vykonu!

1. Ovod
Tento produkt je modulator auto s Bluetooth, ktery obsahuje
pokrogily dekddovaci &ip pro Bluetooth a WMA, MP3, APE,
FLAC, jenz muze pfehravat hudebni soubory z disku U, vysilané
wireless k systemu auto auta, Tim muzete mit radost z audio al
masinii. Tim si b&éhem Fizeni muzete vychutnavat hudbu, ktera
se Vam libi. Jesté duleZitejsi je jasnost zvuku za pomoci
technologie DSP. Doufame, Ze se Vam bude hudba neomezené
libit.

Il. Schema
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Popis:

1. MIKROFON

2. USBH1: vystup Disku U + 5V/2.4A

3. Drive: kratce stisknéte pro predchozi skladbu, stisknéte Ing
abyste zménili mod pfehravani  (BT/USB/TF)

4. Displej LED

5. USB2: rychlé nabijeni QC3.0

6. Nasledujici: kratce stisknéte pro nasledujici skladbu/dlouho
stisknéte abyste vstoupili do modulu FM

7. Multifunkéni tlacitko pro prehravani

Ipauza/odpovéd /odmitnuti/opé&tovné volani/V+/V-. diouho
stisknéte pro aktivaci Zpravy/Google voice assistant.

8. Tlagitko LED duha. Kréatce stisknéte abyste ménili 7 barev:
Gervena, oranzova, Zloutam zelena, tyrkysovam modra, Kratce
stisknéte po osmé abyste vstoupili do modulu duha.

9-krét stisknéte abyste zastavili svétla.

9. LED svételny

10. Slot karty TF

11. Konektor k briketé auta

IIl. Charakteristiky

1. Vhodny pro vSechny typy vozidel

2. Displej LED

3. Podporuje rychlé nabijeni QC3.0

4. Podporuje nabijecky pro Huawei FCP/Samsung AFC/QC3.0/
QC2.0/D+&D- 2.7V DCP/ iPhone. Maximalni vystupni vykon
2.4A/USB BC1.2

5. Podporuje vysilani stereo audio FM

6. Podporuje pfehravani z disku U

7. Podporuje prehravani z karty TF

8. Podporuje hudebni formaty typu WMA, MP3, WAV, APE,
FLAC

9. Funkce pamét’” pfi zastaveni auta

10. Podporuje A2DP, AVRCP, HFP, HSP

11. Bluetooth V4.2

12. Podpora Hands-free pres Bluetooth

13. Podpora tehnologie stereo audio DSP pres Bluetooth
14.Podporuje zménu 7 barev RGB a duha

51



IV. Provozni navody

4.1.1 Pristroj se spusti poté co je pfipojen k briketé auta, a
display LED zabliké a zobrazi HI->BT->FM Frequency.

4.1.2 Nastavte frekvenci FM v souladu s frekvenci auta, a poté
uslysite zvukovy signal v reproduktorech

4.1.3 Nastaveni frekvence FM:

Dlouho stisknéte tlacitko M abyste vstoupil do modulu FM,
otocte doleva/doprava abyste ménili frekvenci FM mezi
87.5-108MHz kdyz led blika. Automaticky vystup z modulu FM
po 3s nefungovani.

4.2 Pripojeni Bluetooth

Kdyz pripojite prvykrat produkt k mobilnimu telefonu, je mozné,
Ze budete potfebovat kod pin (0000) abyste ukoncili pfipojeni.
1.Aktivujte funkci Bluetooth a telefonului mobilniho telefonu a
vyhledavejte zafizeni FMT-52BT v seznamu telefonu.
2.Vyberte zafizeni FMT-52BT.

3.Nastavte zafizeni jako“ bezpe&né zafizeni” abyste ho
autorizoval.

Dodatkové pfipojeni k zafizeni

Poté co byl FMT-52BT otevieny, on se bude opét pfipojit k
zafizeni, ke kterému byl pfipojen posledni krat.

Poznamka: ne vSechny mobilni telephony jsou kompatibilnimi s
funkci automatického opétovného pripojeni; pro nékteré
telephony je tfeba udélit souhlas kazdy krat, unele telefoane
trebuie dat acceptul de fiecare data. Muzete nastavit pfistroj na
funkci automatického pfipojeni. Pro vice informaci prectéte si
pfirucku s navody telefonu.

4.3 Volani Hands-free pfes Bluetooth

(Kdyz funkce Bluetooth probiha na pozadi nebo b&éhem
prehravani hudby )
4.3.1 Jak uskutecnit telefonni volani
Poté co bylo provedeno pfipojeni pfes Bluetooth , volejte pfimo
na ¢islo z mobilniho telefonu, a hlas budete slySet pfimo ze
system audio auta.
4.3.2 Prevzeti telefonniho volani
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V statusu aktivniho Bluetooth, abyste pfijal telefonni hovory,

stisknéte” ” abyste opét pfijal hovor; opét stisknéte
“ " abyste ukoncil hovor
4.3.3 Odmitnuti telefonniho volani

Dlouho stisknéte tlacitko * " abyste odmitl pfijaté volani

4.4 Opétovné volani
Kdyz funkce Bluetooth probiha na pozadi, stisknéte tlacitko

” dvakréat abyste volal na posledni volang &islo.

4.5 Prehravani hudby A2DP

Tento pfistroj je komaptibilni s funkci A2DP, ktera mtze
prehravat hudbu z mobilniho telefonu a vysila ji system audio
auta pfes FM.

4.6 Zména modulu (BT/TF/U-Disk)

Diouho stisknéte tiacitko * M~ abyste ménil mod prehravani:
BT---USB--TF

Po uspésném pfipojeni funkce Bluetooth , vyberte skladbu,
kterou chcete slySet nebo vloZte kartu TF/U disk pro
automatické prehravani hudby.

4.7 Funkce vokalniho asistentu Zpravy/Google
Po uspé&sném pripojeni funkce Bluettoh, stisknéte a podrzte

stisknuté po dobu 3 sekund tlacitko * " abyste aktivoval
vokalni asistent Zpravy/Google (komaptibilni mobilni telefony
jsou: iPhone, Samsung, mobilni telefony s originalnim
systémem Android). Poznamka: nékteré telephony nejsou
kompatibilnimi s danou charakteristikou
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4.8 Funkce LED duha

Kratce stisknéte bocné tlagitko

” abyste ménil 7 barev

pristroje, abyste pfeSel do modulu osvétleni duha a zastaveni
svétel. PFistroj ma funkci pamét” poté co je napajeni zastavené.

V. Technické specifikace

Napéti na jmenovitou hodnotu 12V-24V

Limitni napéti 10~26V

Vystup USB T2W+15W

Provozni teplota 0~50C

Kompatibilni hudebni formaty MP3/WMA/WAV/ APE /
FLAC

SNR >60dB

USB1 U-disk+5V/2.4A

USB2 QC3.0(3.6V-12V)

Verze Bluetooth Verze 4.2

Vysilaci vykon v kanalu 0.66dbm

Zpracovani audio pfes
Bluetooth

DSP si A2DP(pokrogily profil
audio distribuce)

Vzdalenost vysilani Bluetooth

10M

Ucinna vzdalenost pro
mikrofon

0.5~2M

Frekvence FM

87.5~108MHz

Mod vysilani FM

Blokovani digitalni
frekvence stereo PLL

VII. Doporuéeni

1. Nespuste radio pfili$ hlasité (zpravidla na 18 nebo nize),
abyste se vyhnuli zvy$eni signalu pozadi.
2. PfestoZe je vysilaci sila pfistroje pomémné silna, je Iépe
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prepnout od frekvence se silnym signalem na mistni frekvenci
abyste dosahli lepsi kvality zvuku.

3.Nepouzivejte tento pfistroj v pranych, vlaznych oblastech
nebo s nizkymi teplotami

4. Nevyhazuijte pfistroj abyste se vyhnuli jeho selhani nebo

rozbiti

5. Nerozbirejte pfistroj a pokud mate dotazy, kontaktujte

dovozce

6. Diky nepretrzitému zlepSovani a rozsifeni technologie mohou
nastat zmény vykonu pfistroje, bez predb&zné notifikace

VI. Oprava:
Napajeni Provéfte, zda je pfistroj vhodné pripojen
neodpo védét k briketé auta a Ze briketa neni rezavou.
nebo neni - Odpojte a zkuste znovu pfipojeni
zobrazené -Provéite, zda briketa auta je vhodné
napajena

Nemuze Provéfte, zda je zafizeni USB pfipojené
prehravat k pfehravaci anebo mizete zkusit jiny

stick USB.

- Ujistite se, Ze ve sticku USB existuji
soubory, kompatibilni s témid, které
muzZe prehravat pfistroj.

- Ujistéte se, Ze hlasitost neni nastavena
na 0

Je slySet hluk,
ale ne zvuk

Prehravac¢ nebo modulator jsou ve stavu
prestavky

Hlasitost je nastavena na 0 nebo na
minimum?

Systém audio
auta nem(ze
pfijmout zvuk

Ujistéte se, Ze je modulator FM
spustény.

Vysilaci frekvence pfistroje je stejna s
pfijimaci frekvenci auta?
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Efekty pfi Ujistéte se, Ze signal rozhlasové stanice

spusténi jsou neni silnym na frekvenci, na které yvsila
dobrymi, ale je modulator. Pfi pouzivani pfistroje,
slySet hluk nastavte frekvenci na frekvenci, na které

neexistuje rozhlasova stanice, abyste
dosahli lepsiho zvuku.

VIII. Obsah baleni
1. Zarucni osvedceni 2. Pfirucka 3. Modulator

Opétovné pouziti elektrickych a elektronickych zafizeni
Tento symbol na produktu nebo na obalu znameng, ze s

E produktem nemélo byt naklddano jako s obcejnim
domovnim odpadem. Nevyhazuijte pfistroj do domovniho

mmmm odpadu na konci jeho Zivotnosti nybrz dorudte ho na

autorizované sbérné centrum pro recyklaci. Spravnou likvidaci

produktu pomuzete ochrané okolniho prostiedi a zabranite

pfipadnym negativnim vlivim na lidské zdravi a Zivotné

prostiedi.

K zjisténi adresy nejblizSiho sbérmého centra:

Kontaktujte mistni tfady ;

Zpristupnite webovou stranku: http://www.asekol.cz/asekol/;

Vyzédejte dopliikové informace v obchodu, kde jste koupili dany

produkt

Vyrobce:

SC Intervision Trading RO SRL
Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52, corp A,
poschodi 5, mistnost 504-505,
Okres Arges, Rumunsko
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Modulator auto s Bluetooth FMT-52BT

Prirucka Eou"vatel'a

D akujeme, Ze ste kipil modulator auto s Bluetooth!
Pred pouZitim, precitajte si, prosim, dokladne prirucku, aby ste
dosiahli najlepsieho vykonu pristroja!

1. Ovod

Tento pristroj je modulator auto s Bluetooth, ktory
obsahuje  pokrogily dekédovaci Gip pre Bluetooth a WMA, MP3,
APE, FLAC, ktory mdZe prehravat” hudobné stibory z disku U,
vysielané wireless k audio systemu auta, Tym si po¢as riadenia
auta mézete vychutnat” hudbu, ktort si prajete. Este doleZitejSia
je jasnost” zvuku pomocou technologie DSP. Dufame, Ze hudba
vas neomezene potesi.

Il. Schema
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Popis:

1. MIKROFON

2. USBH1: vystup Disku U + 5V/2.4A

3. Predtym: kratko stlacte pre predchadzajicu skladbu, Ing
abyste zmenili mod prehravania (BT/USB/TF)

4. Displej LED

5. USB2: rychlé nabijanie QC3.0

6. Nasledujuci: kratko stlacte pre nasledujucu skladbu/diho
stladte, abyste vstapili do modulu FM

7. Multifunkéné tlacidlo pre prehravanie

Ipauza/odpoved /odmietnutie/opatovné volanie/V+/V-. diho
stladte pre aktivaciu Spravy/Google voice assistant.

8. Tlagidlo LED duha. Kratko stlagte abyste menili 7 farieb:
Gervena, oranzova, Zluta, zelena, tyrkysova, modra, Kratko
stlacte 7krat VERIFICAT po osmé abyste vstupili do modulu
duha. 9-krat stlacte abyste zastavili svetla.

9. LED svetelny

10. Slot karty TF

11. Konektor k brikete auta

IIl. Charakteristiky

1. Vhodny pre vSetky typy vozidiel

2. Displej LED

3. Podporuije rychlé nabijanie QC3.0

4.Podporuje nabijacky pre Huawei FCP/Samsung AFC/QC3.0/
QC2.0/D+&D- 2.7V DCP/ iPhone. Maximalni vystupni vykon
2.4A/USB BC1.2

5. Podporuje vysielanie stereo audio FM

6. Podporuje prehravanie z disku U

7. Podporuje prehravanie z karty TF

8. Podporuje hudobné formaty typu WMA, MP3, WAV, APE,
FLAC

9. Funkcia pamat’ pri zastaveni auta

10. Podporuje A2DP, AVRCP, HFP, HSP

11. Bluetooth V4.2

12. Podpora Hands-free pres Bluetooth

13. Podpora tehnologie stereo audio DSP pres Bluetooth
14.Podporuje zmenu 7 farieb RGB a duha

58



IV. Prevazkové navody

4.1.1 Pristroj sa spusti po ked’je pripojeny k brikete auta,display
LED zablika a zobrazuje sa HI->BT->FM Frequency.

4.1.2 Nastavte frekvenciu FM v stlade s frekvenciou auta, a
potom budete pocut” zvukovy signal v reproduktoroch

4.1.3 Nastavenie frekvencie FM:

Diho stlacte tlacidlo M abyste vstupili do modulu FM, otocte
dolava/doprava abyste zmenili frekvenciu FM medzi
87.5-108MHz ked" led blika. AUtomaticky vystup z modulu FM
po 3s nefungovania.

4.2 Pripojenie Bluetooth

Ked" prvykrat pripojite pristroj k mobilnému telefonu, je mozné,
Ze budete potrebovat” kod pin (0000) abyste dokongili
pripojenie.

1.Aktivujte funkciu Bluetooth mobilného telefénu a vyhladavaijte
zariadenie FMT-52BT v zoznamu telefonu.

2.Vyberte zariadenie FMT-52BT.

3.Nastavte zariadenie ako" bezpe¢né zariadenie” abyste ho
autorizoval.

D alSie pripojenie k zariadeniu

Po otvoreni FMT-52BT, on sa bude opét pripojit” k zariadeniu, ku
ktorému bol naposledy pripojeny.

Poznamka: nevsetkie mobilné telefony st kompatibilnymi s
funkciou automatického op&tovného pripojenia; pre niektoré
telefony je potrebné kazdy krat udelit ‘sthlas. MoZete nastavit”
pristroj na funkciu automatického pripojenia. Pre viac informaci
precitajte si prirucku s navodmi.

4.3 Volanie Hands-free pres Bluetooth

(Ked’ funkcia Bluetooth prebieha v pozadi alebo pogas
prehravania hudby)
4.3.1 Ako uskutocnit” telefonicky hovor
Po uskutogneni pripojenia pres Bluetooth, zavolajte priamo na
¢islo z mobilného telefonu, a hlas budete pocut’priamo z audio
systemu auta.
4.3.2 Prevzetie telefonického volania
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V statusu aktivného Bluetooth, abyste prijal telefonické hovory,

stlacte” ” abyste opét prijal hovor; opat stlacte “
abyste ukongil hovor
4.3.3 Odmietnutie telefonického hovoru

DI'ho stlacte tlacidlo " abyste odmietol prijaty hovor

4.4 Opatovné volanie
Ked' funkcia Bluetooth prebieha v pozadi stlacte tlacidlo

" dvakrat abyste volal na posledné volané &islo.

4.5 Prehravanie hudby A2DP

Tento pristroj je kompatibilny s funkciou A2DP, ktord méze
prehravat hudbu z mobilniho telefénu a vysiela ju do audio
systému auta pres FM.

4.6 Zmena modulu (BT/TF/U-Disk)

DI'ho stlacte tlacidlo et abyste zmenil mod prehravania:
BT---USB---TF

Po Uspesnom pripojeni funkcie Bluetooth, vyberte skladbu, ktort
chcete pocut” alebo vlozte kartu TF/U disk pre automatické
prehravanie hudby.

4.7 Funkcia vokalneho asistentu Spravy/Google
Po uspesnom pripojeni funkcie Bluettoh, stlate a podrzte

stlacené po dobu 3 sekund tlacidlo “ " abyste aktivovali
vokalny asistent Spravy/Google (kompatibilné mobilné telefony
su: iPhone, Samsung, mobilné telefony s originalnym systémom
Android). Poznamka: niektoré telefony niest kompatibilnymi s
danou charakteristikou

4.8 Funkcia LED duha

Kratko stlacte bo¢né tlacidlo “ " abyste menil 7 farieb
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pristroja, abyste pfesli do modulu osvetlenia modulu duha a
zastavenia svetiel.Pristroj ma funként pamét” po zastaveni

napéjania.

V. Technické Specifikacie

Napatie na menovitu 12V-24V
hodnotu

Limitné napatie 10~26V

Vystup USB 12W+15W
Kompatibilné hudobné MP3/WMA/WAV/ APE / FLAC
formaty

SNR >60dB

USB1 U-disk+5V/2.4A
USB2 QC3.0(3.6V-12V)
Versia Bluetooth Versia 4.2
Vysielacia sila v kanalu 0.66dbm

Spracovanie audio cez
Bluetooth

DSP a A2DP(pokrogily profil
audio distribucie)

Vzdialenost” vysielania 10M
Bluetooth

Uginna vzdialenost” pre 0.5~2M
mikrofon

Frekvencia FM 87.5~108MHz

Mod vysielania FM

Blokovanie digitalnej frekvencie
stereo PLL

VII. Odportéenia

1. Nenastavte hlasitost radia prili§ silne (zvy¢ajne 18 alebo nize),
aby ste sa vyhli zvySeniu signalu pozadia.

2. Hoci je vysielacia sila pristroja pomerne silna je lepSie preist”
od frekvencie so silnym signalom na lokalnu frekvenciu abyste

dosiahli lepSiej kvality zvuku.

3.Nepouzivaijte pristroj v prasnych, viaznych oblastiach alebo s

nizkymi teplotami.
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4. Nevyhazuijte pristroj abyste sa vyhli jeho selhaniu alebo

rozbitiu.

5. Nerozbirajte pristroj i ak mate otazky kontaktujte dovozca.
6. Vd aka stalemu zlepSovaniu a rozSireniu technologie mozu
nastat” zmeny vykonu pristroja, bez predbeznej notifikacie,

VI. Oprava:

Napéjanie Preverte, ak je pristroj spravne pripojeny k

neodpoveda brikete auta a Ze briketa nie je rezava,

alebo nie je - Odpojte a skuste opat pripojit”.

zobrazena -Preverte, ak je briketa auta spravne
napajena

Nie méze Preverte, ak je zariadenie USB pripojené k

prehravat’ prehravacu alebo mézete skusit’s inom

stickom USB.

- Uistite sa, Ze v sticku USB existuju stbory,
ktoré st kompatibilnymi s tymi, ktoré moze
prehravat’pristroj

- Uistite sa, Ze hlasitost nie je na 0

Je pocut’hluk,
ale nie zvuk

Prehravac alebo modulator st v stavu
prestavky.

Hlasitost'je nastavena na 0 alebo na
minimum?

systém audio
auta niemoze
dostat” zvuk

Uistite sa, Ze je spusteny modulator FM.
Vysielacia frekvencia pristroja je identicka s
priimaciou frekvenciou auta?

Pri spusteni
efekty niest
dobré, aje

poéut” hluk.

Uistite sa, Ze signal radiovej stanice nie je
silnym na frekvenciu, na ktoru vysiela
modulator. Ked pouzivate pristroj, nastavte
frekvenciu na jednu, na ktorej neexistuje
radiova stanica, abyste dosiahli lepSieho
zvuku.

VIIl. Obsah balenia
1. Osvedcenie zaruky 2. Prirucka 3. Modulator
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Opéa é p p y elektrickych a
elektronickych pristrojov:

Tento symbol na produktu alebo na obalu oznacuje, Ze dany
produkt nesmie byt” pridany do beZného komunainého odpadu
na konci jeho Zivotnosti. Nevyhazujte zariadenie do
komunainého odpadu na konci prevadzky ale doructe ho
na autorizované zberné centrum k recyklaciu. Tymto
spdsobem pomdZete k ochrane Zivotného prostredia a
napomahate prevenciu potencidlnych  negativnych
dopadov na Zivotné prostredie a |'udské zdravie.
— Kontaktujte miestné Grady ;
— Zpristupnite webovu stranku:_http://www.asekol.sk/asekol/;
— VyzZadajte si dopliikové informacie v obchodu, kde ste kupil dany
produkt.

Vyrobca:

SC Intervision Trading RO SRL
Pitesti, Bd. I.C. Bratianu, nr. 48-52,
korp A, poschodie 5, miestnost” 504-505,
Okres Arges, Rumunsko ps¢: 110121
www.akai.com.ro
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